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Mindez a „Tát Zöld-hálózat 
fejlesztési program II. ütem” 
című, TOP_PLUSZ-1.2.1-21-
KO1-2022-00017 azonosítószá-
mú projekt keretében valósult 
meg. A projekt kedvezménye-
zettje Tát Város Önkormány-
zata, a támogatás összege 499 
143 531 Ft, a támogatási inten-
zitás 100%. A projekt az Euró-
pai Unió támogatásával valósul 
meg.

Egy program, 
többféle 
közösségi cél
A program Tát több, korábban 
alulhasznosított vagy fejlesz-
tésre szoruló közterületét kap-
csolja össze egységes zöld- és 
közösségi hálózattá. A beru-
házások egyszerre szolgálják 
a klímaalkalmazkodást, a 
családok és sportolók rekreá-
cióját, a kerékpáros turizmust, 
valamint a gyalogos közlekedés 
biztonságát. A fejlesztések ezért 
nem önálló, egymástól elszige-
telt beruházásokként, hanem 
a városi életminőséget több 

oldalról javító programként 
értelmezhetők.

Malom-dűlő
A korábban rendezetlen terüle-
ten megtörtént a veszélyes fák 
kivágása és pótlása, rendezték 
a víztározó környezetét, szórt 
burkolatú ösvény és faapríté-
kos pihenőterek készültek. Öt 
pad, kültéri fitnesz- és torna-
pálya-elemek, valamint több-
fajú cserjetelepítés is helyet 
kapott. A Malom-dűlő így egy-
szerre kínál lehetőséget sétára, 
rövid pihenésre és szabadtéri 
mozgásra.

Mária park
A SacraVelo útvonal és a Tát–
Mogyorósbánya kerékpárút 
mellett olyan közösségi pihenő-
hely jött létre, amelyet a helyben 
élők és az átutazó kerékpárosok 
egyaránt használhatnak. Lép-
csős pihenő, könnyűszerkeze-
tes fa esőbeálló, piknikasztal és 
pad, sütögető, kerékpártámasz 
és információs elem készült, a 
környezet pedig új növényzet-
tel, gyepesítéssel és évelőkiülte-
téssel gazdagodott.

Zöldebb, élhetőbb és biztonságosabb Tát
A Zöld-hálózat fejlesztési program II. ütemének eredményei

Tát több pontján az elmúlt időszakban látványos és a mindennapokban is jól érzékelhető fejlesztések va-
lósultak meg. Új pihenő- és közösségi terek jöttek létre, megújultak zöldfelületek, futókör épült, fejlőd-
tek a szabadtéri sportolás lehetőségei, és elkészült egy jelentős közlekedésbiztonsági beruházás is. 

A MEGÚJULT MALOM-DŰLŐ SÉTAÚTTAL, PIHENŐHELYEKKEL ÉS SZABADTÉRI 
MOZGÁSI LEHETŐSÉGEKKEL VÁRJA A TÁTIAKAT

A MÁRIA PARK ÚJ KÖZÖSSÉGI ÉS KERÉKPÁROS PIHENŐHELYKÉNT 
KAPCSOLÓDIK A VÁROSI ZÖLDHÁLÓZATHOZ

A RÓZSA PARK FEJLESZTÉSE ÚJ KÖZÖSSÉGI, PIHENÉSI ÉS JÁTÉKOS 
FUNKCIÓKKAL GAZDAGÍTOTTA A VÁROSI ZÖLDHÁLÓZATOT

AZ ÚJ KÖZPONTI TÉRI JÁTSZÓESZKÖZ
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Központi tér
A Víztorony körüli, korábban 
kevésbé használt területen 
287 méter hosszú, vízáteresztő 
öntött gumiburkolatú futókör 
létesült. A futókör rekreációs 
jellegű futásra és kocogásra ad 
kulturált lehetőséget, környeze-
tében pedig 23 új fa telepítése 
kapcsolódott a fejlesztéshez. A 
projektben keletkezett meg-
takarítás felhasználásával az 
önkormányzat egy új, termé-
szetes anyaghasználatú, modu-
láris játszóeszközt szerzett be; 
annak gyártása és telepítése is 
megtörtént a Központi téren. A 
fejlesztés több tornyot, csúsz-
dákat, mászófalakat, kötélmá-
szó elemeket és egyensúlyozó 
rönköket foglal magában.

Rózsa park és Őrtorony 
utca
A Rózsa park a program egyik 
legösszetettebb és leglátványo-
sabb helyszíne. Elkészült az 
egyedi őrtorony, a magasított 
stég és a 27 méteres kötélpálya, 
továbbá mászóka, vizes játszóe-
lem, napvitorla, eséscsillapító 
felület, ivókút, sütögető, utca-
bútorok és kerékpártámaszok 
kerültek a parkba.

Szelektív hulladékgyűjtők, 
kutyapiszokgyűjtők, vizes élő-
hely és napelemes világítás is 
létesült, a területet pedig jelen-
tős fa-, cserje-, gyep- és évelőte-
lepítés teszi zöldebbé.

A kapcsolódó Őrtorony 
utca szilárd aszfaltburkolatot 
kapott, és a csapadékvíz-el-
vezetési munkák is elkészül-
tek, ami rendezettebb és biz-
tonságosabb megközelítést 
teremtett.

Duna-part
A Kis-Duna gát melletti ked-
velt rekreációs terület alapvető 
infrastruktúrája mobil eszkö-
zökkel bővült úgy, hogy a lige-
tes, természetközeli karakter 
megmaradhasson. Fa esőbe-
álló, kültéri asztalok és székek, 
kerékpártámasz, sütögető, pik-
nikbútorok, pihenő- és napo-
zóeszközök, valamint farönkös 
mászóelem került beszerzés-
re. Az eszközök előnye, hogy 
szükség esetén a zöldhálózati 
program más helyszínein is 
használhatók.

Közlekedésbiztonsági 
fejlesztés
A projekt egyik legfontosabb, 
a mindennapi közlekedést 
közvetlenül érintő eleme a 10. 
számú főút és a Malom-dűlő 
térségének fejlesztése. Bizton-
ságos gyalogos vasúti átjáró, új 
járdaszakasz és parkon átve-
zető ösvény, új főúti gyalo-
gos-átkelőhely, szabványosított 
buszmegálló és buszöböl, aka-
dálymentes elemek és közvilá-
gítás készültek. Pad, hulladék-
gyűjtő, valamint fa-, cserje- és 
gyeptelepítés is kapcsolódott a 
beruházáshoz. A közúti, vasúti 
és vízügyi feltételek összehan-
golásával a Tát-Kertváros felől 

gyalogosan érkezők számára 
lényegesen rendezettebb és 
biztonságosabb kapcsolat jött 
létre a vasút, a 10-es főút és a 
buszmegálló irányába.

Miért nem 
valósul meg 
a Béke tér 
tervezett további 
fejlesztése?
A projekt eredményes és taka-
rékos megvalósítása során 
maradványösszeg keletkezett. 
Tát Város Önkormányzata ezt a 
forrást további helyi fejlesztésre 
kívánta fordítani, ezért kezde-
ményezte a Béke téri játszótér 
bővítését. A tervek új négytor-
nyos mászóvárat, drótkötélpá-
lyát indulórámpával, kombinált 
ügyességi pályát, új homokozót, 
napvitorlát és a szükséges esés-
védelmi felületeket tartalmaz-
tak. A megvalósításhoz azon-
ban költségátcsoportosításra 
és a Támogató jóváhagyására 
volt szükség.

A projekt zárásához kapcso-
lódóan országos szinten nem 
fogadják el az ilyen jellegű 
költségátcsoportosításokat, a 
fel nem használt támogatási 
maradványösszegeket pedig 
visszakérik. Emiatt a Béke térre 

tervezett többletfejlesztés ebből 
a projektből már nem finanszí-
rozható. Az önkormányzat a 
megtakarított forrást helyben 
kívánta felhasználni, ehhez 
azonban nem áll rendelke-
zésre a szükséges támogatói 
jóváhagyás.

Szeptember 16-
án közösen 
zártuk a 
programot
A fejlesztések lezárásához kap-
csolódóan 2026. szeptember 
16-án, szerdán került sor a „Biz-
tonságban közlekedünk – köz-
lekedésbiztonsági családi nap 
és szemléletformáló záró ren-
dezvényre”. A program 12 óra-
kor ünnepélyes megnyitóval és 
a projekt eredményeinek bemu-
tatásával kezdődött, ahol Turi 
Lajos polgármester köszöntöt-
te a résztvevőket. A meghívott 
vendégek részére ezt követően 
állófogadásra került sor, majd 
13.30 és 16.00 óra között a nyil-
vános családi programoké volt 
a főszerep.

A délután középpontjában 
a biztonságos közlekedés állt. 
KRESZ-, láthatósági és bal-
eset-megelőzési programok, 
rendőrségi bemutató, gyer-
mekrajzolás, kerékpáros ügyes-
ségi feladatok, akadálypálya és 
KRESZ-pálya várta az érdek-
lődőket. A rendezvény célja az 
volt, hogy a projekt műszaki 
eredményei mellett játékos és 
közérthető formában hívja fel 
a figyelmet a gyalogos, kerék-
páros és mikromobilitási köz-
lekedés biztonságára is.

DR. IVÁN ZOLTÁN

AZ ÚJ KÖZPONTI TÉRI JÁTSZÓESZKÖZ
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A nyári szünet végére teljesen 
megújult a Táti III. Béla Általá-
nos Iskola Fő úti, B épületének 
udvari sportpályája.

A korábbi, elhasználódott és 
balesetveszélyes aszfaltbur-
kolat helyén korszerű, öntött 
gumiburkolatú – közismert 
nevén rekortán – sportfelület 
készült, amely biztonságo-
sabb és sokoldalúbb lehető-
séget teremt a mindennapos 
testneveléshez, a délutáni 
foglalkozásokhoz és az iskolai 
sportprogramokhoz.

Támogatás és önkor-
mányzati saját forrás
A fejlesztés az Iskolai Sport-
pálya-felújítási Program 2026 
keretében, az Aktív Magyar-
ország támogatásával valósult 
meg. A projekt jóváhagyott 
összköltsége 30 672 830 forint. 
Ehhez az Aktív Magyarország 
15 336 412 forint vissza nem 
térítendő támogatást biztosí-
tott, Tát Város Önkormányza-
ta pedig 15 336 418 forint saját 
forrással járult hozzá. A támo-
gatási intenzitás 50 százalék, 

a fejlesztés hazai költségvetési 
forrásból valósult meg.

Fontos kiemelni, hogy a 
pályázati kereten kívül Tát 
Város Önkormányzata további 
saját forrást biztosított a sport-
pálya vízelvezetésének megfe-
lelő megoldásához, valamint 
az ehhez kapcsolódó munkák 
elvégzéséhez. A cél nem pusz-
tán egy új burkolat elkészítése 
volt, hanem egy tartósan, biz-
tonságosan és a mindennapi 
iskolai használat igényeinek 
megfelelően működő sportud-
var létrehozása.

Multifunkciós pálya, új 
sporteszközökkel
A beruházás eredményeként 
egy 15 × 28 méteres, össze-
sen 420 négyzetméter felületű 
sportpálya jött létre. A kivite-
lezés része volt a vízelvezetés 
rendezése, az új sportburko-
lat kialakítása és a pályafes-
tés, továbbá kézilabdakapuk, 
kosárlabdapalánk, labdafogó 
háló és kültéri padok telepíté-
se. Az elkészült pálya többféle 
mozgásformának és labdajá-
téknak adhat helyet, így a test-
nevelési órák mellett a szaba-
didős és közösségi programok 
számára is jól használható.

A tanévkezdés előtt 
adták át
A megújult sportpályát 2026. 
augusztus 28-án ünnepélyesen 
adták át a Táti III. Béla Általános 
Iskola udvarán.

A rendezvényen Turi Lajos, 
Tát Város polgármestere és 
Kerekes-Pap András, a Sportért 
Felelős Államtitkárság osztály-
vezetője mondott beszédet. Az 
átadás időzítése lehetővé tette, 
hogy a diákok már az új tanév 
kezdetétől használhassák a kor-
szerű sportfelületet.

Fontos fejlesztés az isko-
la mindennapjaiban
A Fő úti feladatellátási hely nem 
rendelkezik tornateremmel, 
ezért a szabadtéri sportolási 
lehetőségek kiemelt jelentő-
ségűek. Ezen a helyszínen 210 
alsó tagozatos diák tanul, a 
teljes iskola tanulói létszáma 
pedig 355 fő. A felújított pálya 
így közvetlenül szolgálja a gyer-
mekek mindennapos mozgását, 
a napközis és szabadidős foglal-
kozásokat, az iskolai sportese-
ményeket, valamint a közösségi 
programokat.

A rekortán sportpálya kivite-
lezését a GreenTurf Sport Kft. 
végezte. A kapcsolódó térbur-
kolati és csapadékvíz-elvezetési 
munkákra az önkormányzat a 
4-ÉPV Kft.-vel kötött szerződést. 
A műszaki ellenőri feladatokat 
Magyar Ákos látta el. A beru-
házás megvalósításában részt 
vevők munkájának köszönhe-
tően a III. Béla Általános Isko-
la udvara egy olyan korszerű 
sportfelülettel gazdagodott, 
amely hosszú távon szolgálhat-
ja a táti gyermekeket és az iskola 
közösségét.

DR. IVÁN ZOLTÁN

Új rekortán sportpálya
A III. Béla Általános Iskola gazdagodott a létesítménnyel

A Fő úti iskola udvarán 420 négyzetméteres, multifunkciós sportfelület ké-
szült el. A pályát 2026. augusztus 28-án, még a tanévkezdés előtt ünnepélye-
sen átadták.

A MEGÚJULT, 15 × 28 MÉTERES MULTIFUNKCIÓS REKORTÁN SPORTPÁLYA.

KEREKES-PAP ANDRÁS OSZTÁLYVEZETŐ ÉS TURI LAJOS POLGÁRMESTER AZ 
ÁTADÓN.

A projekt az Aktív Magyaror-
szág támogatásával valósult 
meg. Támogatási azonosító: 

AMFK_T/0288/2026
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Folytatódnak az önkormány-
zati beruházások, amelyek cél-
ja a településkép szépítése és a 
lakosság mindennapi biztonsá-
gának növelése. Az elmúlt idő-
szakban két kiemelt helyszínen 
is fontos munkálatok fejeződtek 
be.

Megújult a falusi óvoda kerí-
tése. Az 5,9 millió forint értékű 
fejlesztés során 56 méter hos�-
szan építettek be tartós, hor-
ga ny zot t felü let kezelésű 
kerítést, valamint új kis- és 
nagykaput szereltek fel, az érin-
tett lábazati szakaszok javításá-
val együtt.

Újabb szakasszal bővült a 
Fő úti járdafelújítási program. 
Ezúttal az Eggenhoffer villa 
környékén, a Fő út 45. és 61. 
szám közötti szakaszon a régi, 

kiszolgált, töredezett betonla-
pok helyett mintegy 175 négy-
zetméternyi terület kapott 
korszerű és esztétikus térkő 
burkolatot.            CSUPOR DÁNIEL

Újabb Fő úti járdaszakasz és az óvoda 
kerítése is megújult

Új traktor Tát 
szolgálatában
Mivel a településünknek az ötezer lélekszámú lakosság alatti 
pályázati programokban nem volt lehetősége részt venni, így 
saját büdzséből beszereztünk egy traktort. Jó szolgálatot fog 
tenni fűnyírás, hókotrás és szállítás terén. A traktor értéke 24 
millió forint, a korábbi gépeinket értékesítettük.

Főépítész felhívása
Tisztelt Lakosok! Tisztelt Építtetők!

Az építésügyi jogszabályokra tekintettel kérem Önöket, hogy 
bármely építési tevékenység megkezdése előtt (például: klí-
ma, hőszivattyú elhelyezése; homlokzat felújítása – beleértve 
az energetikai felújításokat is: hőszigetelés / nyílászáró csere 
–; tetőcsere; 35 m2 alatti méretű építmény építése; új épü-
let építése; közmű fejlesztés stb.) tájékozódjanak a Tát Város 
Önkormányzati Hivatalnál arról, hogy nevezett tevékenység 

milyen feltételekkel, engedélyekkel végezhető! Ezáltal elkerül-
hetőek a későbbi eljárások, konfliktusok, bírságolások, bontásra 
kötelezések.
Továbbá közterületen folytatott bármely építési tevékenység 
esetén engedélyt és hozzájárulást kell kérni az Önkormányzat-
tól (térkövezés, murvázás, híd-, áteresz kialakítás/módosítás, 
árokmegszüntetés, fakivágás, stb.).
Elérhetőségeink:
E-mail: foepitesz@tat.hu; muszak@tat.hu.
Telefon: 06 33/ 514 510, 12-es mellék.
Főépítész ügyfélfogadása: szerda 8-12 óra között, előzetes beje-
lentkezés nem szükséges.
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A barátság akkor éri el célját, ha 
hosszú időn keresztül éltetik és 
gyümölcsözővé válik.

A 30 év bizonyító erejű: 
emberek, családok kerültek 
baráti, jó ismerősi kapcsolatba. 

Sok minden átformálódott, 
átértékelődött a z elmúlt 
időszakban. 

Köszönet az alapítóknak: 
Walter Kühn, Erich Dirngrab-
ner és Kátai Ferenc polgár-
mesternek, Heidelinde Mitter-
bauer molln-i alpolgármester 
asszonynak, és Gerhard Weber 
tartomány i képv iselőnek, 
hogy fontosnak tartották ezen 
kapcsolat szentesítését, Kuri-
nyeczné Papp Marikának az 
állandó tolmácsolási készen-
létét. S mindenkinek, aki bár-
mit is tett azért, hogy ez a part-
nerkapcsolat fennmaradjon és 
fejlődjön. 

Kívánom, hogy a baráti szálak, 
közös jövőnk tovább erősöd-
jön. Szeretetben, tiszteletben a 
viszontlátás reményében.

Heidi
Az ünneplő kapcsolatunk 
néhány hete ismét szegényebb 
lett. Az alapítók egyik markáns 
személye, Molln és Tát díszpol-
gára, a mindig életvidám, ked-
ves, szeretetteljes Heidelinde 
Mitterbauer 83 évesen vissza-
adta magát Teremtőjének.

Állandó támogatója volt a 
szeretetotthonunknak (ruha-
neműk, eü. felszerelések, pénz-
beli támogatások formájában). 
Augusztus 1-én Mollnban 
kísértük utolsó útjára. 

Isten nyugosztalja feledhe-
tetlen személyét!

Adomány a Szeretetot-
thonnak
Két hete Renate Rettenegger, 
korábbi polgármester asszony 
és férje kerékpárral érkezett 
hozzánk.

Heidi emlékeként 1420 euró 
adományt hoztak a Szent 
György Szeretetotthonnak. 
Ezért is hálás köszönetünket 
fejezzük ki Nekik és molln-i 
barátainknak!

30 éves a Buseck-Molln-Tát 
testvérvárosi kapcsolat
Turi Lajos polgármester írása

Mindig és mindenhol repül az idő. Nemcsak Táton, de Buseckban és Mollnban 
is. Immáron 30 éves a partnerkapcsolatunk. 

HEIDELINDE MITTERBAUER

RENATE RETTENEGGER ÁTADJA AZ ADOMÁNYT TURI LAJOSNAK

AZ ALAPÍTÓK: WALTER KÜHN, KÁTAI FERENC ÉS ERICH DIRNGRABNER

Táti Walzer
TÁT VÁROS ÖNKORMÁNYZATÁNAK KÖZÉLETI LAPJA

Felelős kiadó: Turi Lajos polgármester | Tel/Fax: (33) 514-510 | E-mail: polghivatal@tat.hu
Szerkesztő és tördelés: Hámos László | Tel/Fax: (33)504-710 | E-mail: tatkultur@gmail.com
Nyomda: „Spori Print Vincze” Kft. Esztergom | Készült 2100 példányban
Címlapon: Új játszótéri elem a központi téren (fotó: Hámos László)
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Új, korszerű kiállítótérrel 
gazdagodik Tát kulturális 
élete.
A beruházás keretében mintegy 
110 négyzetméteres bemutató-
tér készül el, amely fedett elő-
téren keresztül kapcsolódik a 
Kultúrház és Könyvtár meglévő 
épületéhez.

A fejlesztés célja, hogy a kiál-
lítások rendezett, jól használha-
tó és a látogatók számára méltó 
környezetben kapjanak helyet. 
A beruházás önerőből valósul 
meg; az új kiállítótérben a Táti 
Porcelánbaba Klub porcelánba-
bái is helyet kapnak.

Gerendás Tamás műszaki 
ellenőr 2026. szeptember 2-i 
tájékoztatása szerint a szerke-
zetépítés legfontosabb munkái 
már elkészültek.

Befejeződött az alapozás, 
az alapozást érintő közművek 
kiváltása, az aljzatbetonozás, 
továbbá a falazási és betonozási 
munka, valamint a koszorúk és 
pillérek kialakítása.

Kívül és belül is 
formálódik az épület
Elkészült a fa szerkezetű, szeg-
lemezes tető, a cserépfedés és 
az ereszcsatorna. A padló, a 
lábazat, a homlokzat és a födém 
hőszigetelése is a helyére került. 
Az elektromos és gépészeti 
alapszerelés, valamint a szük-
séges vezetékezés ugyancsak 
megtörtént.

Beépítették a külső nyílás-
zárókat, az ablakokat, a párká-
nyokat és az ajtókat, valamint 
kialakították az átjárást a meg-
lévő épületből. A homlokzaton 

megtörtént a hálós glettelés, a 
belső terekben pedig elkészült a 
vakolás, a glettelés, a festés és az 
álmennyzet. A nyitott közlekedő 
fedése szintén a helyére került.

A helyszínen jelenleg az 
álmennyezeti, térkövezési és 
festési munkák zajlanak. Ezek 
a befejező feladatok már az 
épület végleges megjelenését és 
használhatóságát alakítják ki.

A földszintes, sátortetős új 
épület formálásában kortárs és 
hagyománytisztelő megoldá-
sok találkoznak. A tervek sze-
rint a kiállítótér a Juhász Gyula 
utca felől és a Kultúrházból egy-
aránt megközelíthető, a Kultúr-
ház irányából akadálymentes 
útvonalon is.       DR. IVÁN ZOLTÁN

Kivitelező: Traverz Kft.
Tervező: DKD Mérnöki 
Kft.; felelős építész terve-
ző: Dankó Kristóf
Véghatáridő:
2026. október 10.
Átadás: a jelen leg i 
készültség alapján a cél, 
hogy a létesítmény átadá-
sa a szerződéses véghatá-
ridőre megtörténjen

Új táti kiállítótér
Befejezéséhez közeledik a beruházás

Az új kiállítótér kivitelezése látványos szakaszba ért. A szerződés szerinti vég-
határidő 2026. október 10.

AZ ÚJ KIÁLLÍTÓTÉR A TÁTI KULTÚRHÁZ MEGLÉVŐ ÉPÜLETÉHEZ KAPCSOLÓDIK

A BELSŐ TÉRBEN AZ ÁLMENNYEZETI ÉS FESTÉSI MUNKÁK FOLYNAK

A KULTÚRHÁZ ÉS AZ ÚJ ÉPÜLETRÉSZ KÖZÖTTI FEDETT KÖZLEKEDŐ A KIVITELEZÉS JELENLEGI SZAKASZÁBAN.
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Látványos és színvonalas show-
val nyitottak a táti mazsorette-
sek, a csolnoki és a Mogyorós-
bányai Fúvószenekar tagjai a 
Táti Pünkösdi Napokon.

Azonban a műsor talán leg-
emlékezetesebb és legmeg-
hatóbb pillanatainak is tanúi 
lehettek a nézők: a színpadon 

kérték meg az egyik mazsoret-
tes lány kezét. 

Romantikus lánykérés a 
színpadon: csapattársa 
kezét kérte meg a táncos
A látványos show végén aztán 
elhalkult a zene, a táncosok 
azonban nem vonultak le, 

hanem félkörben felálltak a 
színpad szélére. A színpad köze-
pén csak két táncos, Matya-
sovszky Dalma és Jászai Patrik 
maradtak. Először azt hihettük, 
hogy a műsor folytatódik, ám 
ekkor Patrik letérdelt Dalma elé, 
és elővett a zsebéből egy doboz-
kát, benne egy gyűrűvel.

A közönség hatalmas ováció-
ban tört ki, a táncostársak pedig 
konfettibombával árasztották 
el a színpadot és a párt. Dalma 
csak megilletődötten bólogatott 
- így tudhattuk, hogy a különle-
ges lánykérésre a válasz csak az 
igen lehetett.

Húsvét óta tervezte a 
lánykérést
A szerelmespárt a tánc is össze-
köti: a mazsorettcsoportban 
ismerkedtek meg 2022-ben, ami-
kor Patrik belépett a csapatba, 
árulta el Dalma a műsor után, 
amikor a gratulációk közepette 
elkaptuk néhány mondatra. 

– Hosszas próbálkozások, 
több randi után jöttünk össze 
2023-ban, azóta vagyunk egy 
pár – mesélte Dalma, akinek 
ujján immár eljegyzési gyűrű 
csillogott. 

–Már egy ideje beszélgettünk 
arról, mi lenne, ha összekötnénk 
az életünket – mondta a vőle-
gény. – Aztán húsvét környékén 
rászánta magam a lánykérés-
re. A tervbe, miszerint a műsor 
közben kérem meg a kezét, 
beavattam az egész csapatot – 
mondta Patrik, akinek csillogó 
szemei minden érzését elárul-
ták menyasszonya iránt.

FELEKI MARIETTA
FORRÁS: KEMMA.HU

Lánykérés a színpadon
Nem sejtett semmit a táti mazsorettes lány

A Táti Pünkösdi Napok második napján a közönség előtt kérte meg kedvese 
kezét a táncos. A romantikus lánykérés pillanatait mi is megörökítettük. A pár 
pedig elmesélte történetét.

GÓLYAHÍR
2026. nyarán született gyermekek, városunk legifjabb polgárai:

Boda Patrik és Dajka Evelin fia, Nolen
Szabó Norbert és Czecher Petra Mónika leánya, Lizett
Balonyi Ádám és Szabó Éva Katalin leánya, Olívia
Supik Csanád és Szenczi Fanni Ilona fia, Zétény Csanád
Mészáros György és Csizmadia Krisztina fia, Bence
Jung Péter és Kenesei Eszter fia, Ábel Péter
Sudár Zsolt és Káposznyák Rebeka fia, Soma
Forsthoffer Attila és Barta Szabina leánya, Kira
Golisz Konrad és Felkai Renáta leánya, Alicja Renáta
Cseh Gergely és Minczér Réka fia, Zalán
Nyers Gergő és Vági Nóra leánya, Hanna
Dudás Tamás és Hula Alexandra leánya, Léna

Gratulálunk és jó egészséget kívánunk!
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A kerek évforduló ezúttal azon-
ban csendesebb, meghittebb 
hangulatban telt. Az ünnepeltet 
néhány nappal korábban pótol-
hatatlan veszteség érte: elhunyt 
szeretett férje, akivel hosszú 
évtizedeken át osztoztak az élet 
örömeiben és nehézségeiben. 
Házasságuk a szeretet, a hűség 
és a kölcsönös tisztelet szép pél-
dája volt. Egymás mellett talál-
tak erőt a mindennapok kihívá-
saihoz, és mindig számíthattak 
a másikra. Férje Horváth József 
95 évet élt. 

Kilencven év hosszú idő. 
Egy olyan életút, amelyben ott 
vannak a dolgos hétköznapok, 
a lemondások, a közösen átélt 
örömök és a nehéz pillanatok is. 
Teri néni élete azt üzeni mind-
annyiunknak, hogy a szeretet, 
a kitartás és az egymás iránti 
hűség olyan értékek, amelyek 
egy egész életen át elkísérik az 
embert.

A születésnap alkalmából 
szívből kívánunk Teri néninek 
jó egészséget, lelki békét és sok 
szerető pillanatot családja fia 
Imre, felesége Ilona és unokája 
Anett körében. Kívánjuk, hogy 
a hosszú, gazdag életút emlé-
kei adjanak erőt a mindenna-
pokhoz, és érezze továbbra 
is közösségünk szeretetét és 
megbecsülését.

Az élet értékét nem az évek 
száma adja, hanem az a szere-
tet, amelyet másoknak adunk.

PATHÓNÉ
VARGA ZSUZSANNA

Kilenc évtized szeretetben, 
összetartásban
Július 4-én ünnepelte 90. születésnapját Horváth Józsefné, Teri néni, akit eb-
ből az alkalomból otthonában köszöntött településünk polgármestere. Az ün-
nepi látogatás során átadták részére a miniszterelnök emléklapját, valamint 
az önkormányzat jókívánságait és ajándékát.

Pozsonyi Károlyné júni-
usban töltötte be a 90. 
életévét. 90 év – még ki-
mondani is sok.

Margit néni 1942 óta lakik 
Táton. A Somogy megyei 
Nagyatádon született. Mivel a 
környéken akkoriban műkö-
dő bányák jó munkalehetősé-
get kínáltak édesapjának, egy 
ismerős segítségével költöztek 
Tátra. Édesapja bányász, édes-
anyja háztartásbeli volt.

Általános iskolai tanulmá-
nyait Táton végezte, majd az 
esztergomi Közgazdasági Tech-
nikumban szerzett érettségit. 
1952-ben kezdett dolgozni a 
Tokod Altárói nagyirodán mint 
gyors- és gépíró, 1958. január 
1-jétől pedig a Lábatlani Vas-
betongyárban dolgozott egé-
szen a nyugdíjba vonulásáig, 
titkárságvezetőként. 1959-ben 
kötött házasságot a szintén 

táti Pozsonyi Károllyal. Több 
mint hat évtizede élnek boldog 
házasságban, és kisebb-na-
gyobb segítséggel még ma is 
ellátják magukat.

Két gyermekük született: 
Csaba, majd négy évvel később 
Rita. Négy unokájuk (Márk, 
Milán, Sára, Zsófia) és öt dédu-
nokájuk (Lili, Misi, Kornél, 
Nándi, Maléna) élteti őket, és 
jelenti számukra a legnagyobb 
boldogságot. Margit néni a mai 
napig minden nap friss étellel 
és sütivel várja a gyermekeit, 
unokáit. Szabadidejében szí-
vesen kertészkedik, rejtvényt 
fejt, okostelefonja és a közös-
ségi média segítségével pedig 
tartja a kapcsolatot a távolabb 
élő unokákkal, dédunokákkal.

Június 19-én Turi Lajos pol-
gármester, Keil István alpol-
gármester és Hámoryné Burány 
Beáta köszöntötte fel Margit 
nénit. Jó egészséget kívánunk!

90. születésnap
Kevesen érik meg ezt a szép kort.



Táti Walzer� 2 0 2 6  s z e p t e m b e r

A Táti Német Nemzetisé-
gi Fúvószenekarral közösen 
adott koncertet Táton a német 
Jugendkapelle Nersingen Fahl-
heim fiatalokból álló csapata.

A két nemzet himnuszá-
val kezdődött a koncert, majd 
a tátiak örvendeztették meg 
három zeneszámmal a közön-
séget és a fiatal vendégeket.

A német vendégzenekar 
műsorán könnyűzenei dara-
bok és klasszikus művek is sze-
repeltek. Elhangzott egy híres 
dal az Oroszlánkirály című 
filmből, egy blues összeállítás 
(Blues Brothers című filmből) is 
helyett kapott az este folyamán 
valamint hagyományos fúvó-
szenét is játszottak, polkák és 
indulók formájában.

A koncert befejező részé-
ben néhány művet adtak elő 
közösen, vagyis 60 zenész ját-
szotta a korábban egymásnak 
megküldött és szorgalmasan 
begyakorolt csere kottákat. Az 
összevont zenekarokat Szladik 
Tibor és Klaus Weiss felváltva 
dirigálta.

A nersingeni fiatalok 8 napos 
magyarországi programjuk 
során 5 koncertet adtak. Térze-
nét játszottak a gödöllői kastély 
csodás kertjében, Balatonfüre-
den a Tagore sétány árnyékos 
fái alatt, valamint számtalan 
turista és helyi érdeklődő előtt 
a budapesti Halászbástyán. 
Zenei workshopon, közös pró-
bán és egy szintén közös kon-
certen vettek részt a soroksári 
zeneiskola meghívására.

A koncertek remekül sike-
rültek és természetesen a 8 
napos program során hazánk 
számos látnivalójával is meg-
ismerkedtek. Öröm volt látni a 
lelkesedésüket, ahogy a bala-
toni koncert után élvezettel 
“hűsöltek” a Balatonban, vidá-
man boboztak Visegrádon és 
persze a kulturális programok 
sem maradhattak el. Lenyű-
gözte őket a Magyar Zene 
Háza állandó kiállítása és az 
ehhez kapcsolódó hangdóm 
programja. Budapest, Szent-
endre, Visegrád és Esztergom 
kulturális és történelmi neve-
zetességei után megérdemelten 
szórakozhattak egy kicsit késő 
délután az egyik híres pesti 
romkocsmában.

Az utolsó estét pedig megko-
ronáztuk azzal, hogy (mi fel-
nőttek) elkísértük őket a pesti 
lezárt rakparton hétvégente 
zajló dunai fesztiválra, ahol 
sötétedés után, már kelleme-
sen hűvös időben, sétálgattak, 
élő zene + dj pultok között, 
vagy  “csak úgy“ ücsörögtek 
a Duna-parton és csodálták a 
kivilágított főváros gyönyörű 
épületeit, a Dunán átívelő hida-
kat. Méltó zárása volt az egyhe-
tes programjuknak.

Hazautazásuk után érkezett 
egy fotó róluk, amint éppen 
pakolnak ki a buszból, jöttek 
értük a szülők és alig akartak 
hazamenni… Remélem, hogy 
maradandó és szép élmények-
kel tértek haza és sokáig emlé-
keznek majd a nálunk töltött 
tartalmas napokra.

KOVÁCSNÉ RÓZSAVÖLGYI ANIKÓ 
MUSIK-LAND UTAZÁSI IRODA

Lelkes nersingeni fiatalok Táton
Német - magyar fúvószenekari koncertre hívtuk és vártuk sok szeretettel a 
közönséget augusztus ötödikén szerdán a Táti Kultúrházba. Igen, nagyon me-
leg volt, a több hete tartó kánikula miatt ugyan az ember nehezen mozdul ki 
a lakásból, de mégis, aki eljött aznap este, annak nagyszerű zenei élményben 
volt része.

A NERSINGENI ÉS TÁTI ZENÉSZEK KÖZÖS KÉPE
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A zenekar jubileumi kirándulá-
sára meghívtuk Tát város veze-
tőit, Turi Lajos polgármestert, 
és Keil István alpolgármestert, 
akik örömmel vették invitálá-
sunkat, néhány régi zenekari 
tagunkat, köztük az alapító, 
Rózsavölgyi házaspárt. 

Az út célpontja Schrattenba-
ch, és az ott tevékenykedő fúvós-
zenekar, akivel 40 év barátság 
köt össze. E hosszú idő alatt, a 
német zenekar nyolcszor vendé-
geskedett Táton, és mi nyolcad-
szor lehettünk barátainknál.

A z eg ynapos buszozás 
fáradalmait enyhítette a tár-
saság jókedve, a hazai finom 
nedűk ízlelése, Szepesi Roland 
Bluetooth hangfala, melyhez 
több profi lemezlovas is csat-
lakozott az út során, és némi 
harmonikaszó a hátsó üléssor-
ból. Megérkezésünket, mely a 
forgalmi dugók miatt elhúzó-
dott, a Schrattenbach-i zenekar 
indulói tudatták a településen, 
mi pedig ütemes tapssal fejez-
tük ki viszontlátási örömünket. 
A vendéglátóink köszöntöttek, 
baráti kézfogások, ölelések 
következtek, némi frissítő, majd 
a szállásaink elfoglalása volt a 
napirend utolsó programja.

Másnap koszorút helyeztünk 
el Dietmannsried-ben Lud-
wig Engel 2021-ben elhunyt 
zenei egyesület vezetőjének, 
Schrattenbach-ban Klaus Zim-
mermann 2025-ben elhunyt 
karmesterének sírjánál, zene-
kari hangzás kíséretével. Ebéd-
re átruccantunk Ausztriába, 
Möggers városa melletti étte-
rem teraszán foglaltunk helyet, 
ahonnan gyönyörű kilátásból 
a Bodeni tavat vehettük szem-
ügyre, sőt nemsokára egy séta-
hajóról is élvezhettük a hegyek-
kel ölelt panorámát. Lindau 
kikötőjében élőben megcsodál-
tuk az ott, több mint húsz éve 
szoborként dolgozó lényt, aki 
időnkénti megmozdulásával 
valósággá tette emberi mivol-
tát, valamint a bazárok, étter-
mek kavalkádját. Az este baráti 
találkozóval telt, a két zenekari 
tagság részvételével.

Szombaton egy sörgyári, és 
egy sajtgyári látogatás tette pró-
bára ízlelő bimbóinkat, végül 
bulizhattunk sörsátorban a 
szomszédos Probstried-ben, 
ahol a helyi kiváló fúvószene-
kar mutatta meg zenei tudá-
sát. Zenekarunk táncosabb 
lábú tagjai igyekeztek fokozni 
a hangulatot, nem kis sikerrel. 
Ez az este tartogatott még meg-
lepetést: Néhányunk éjszakai 
szálláshelyre jutását az idő-
járási körülmények nagyban 
befolyásolták, de a helyi tűz-
oltóság rögtönzött tűzoltóautó 
bemutatójával ezt a nehézséget 
is orvosolták.

Vasárnap részt vettünk Prob-
stried-ben délelőtt a misén, 
melynek zenei anyagában a 
zenekar vállalta a főszerepet. 
Délutánt mérsékelt hidratá-
lással töltöttük, majd Werder 
Endres polgármesteri fogadása 
következett Gasthoff Hirscben, 
ahol a két zenekar közös pro-
dukciójával, és ajándékozással 
ünnepelte a 40 éves barátságot.

Hétfő reggel az indulás ide-
jét hozta, szomorúan vettük 
tudomásul, hogy milyen gyor-
san eltelt ez a röpke hétvége, de 
élményeink velünk maradnak!

Végül szeretném megkö-
szönni azt az erkölcsi és anyagi 
támogatást, melyet Tát város 
nevében Turi Lajos és Keil Ist-
ván képviselt, a Molnárbusz 
társaságnak a biztonságos 

utazásunk feltételét, Szádóczki 
Ivánnak a kiváló tolmácsolást 
mellyel segítette kapcsolatunk 
nyelvi érthetőségét, valamint 
egyesületünk minden támo-
gatójának adományait, mellyel 
hozzájárultak utunkhoz és éves 
működésünkhöz. 

SZLADIK TIBOR
MŰVÉSZETI VEZETŐ,

ÉS EGYESÜLETI ELNÖK.

Jubileumi utazás Schrattenbach-ba
40 év barátság

Július 23-án csütörtökön reggel, a táti fúvószenekar buszra ült és a németor-
szági Schrattenbach városát jelölte be az útvonaltervezőbe. Persze ez így egy-
szerűen hangzik, de azon a reggelen induláskor a buszon már csak ennyi fela-
dat volt. Természetesen hónapok előkészítő munkája nélkül ez nem így tör-
ténhetett volna.
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A Magyar Máltai Lovagok 
Szövetségének és a Johanni-
ta Rend Magyar Tagozatának 
tagjai családtagjaikkal és ven-
dégeikkel együtt augusztus 
29-én Táton tartották hagyo-
mányos éves megemlékezé-
süket Keresztelő Szent János 
vértanúhaláláról.

A helyszín több szálon kap-
csolódik a két rend közös tör-
téneti gyökereihez. Esztergom-
ban működött Magyarország 
egyik legkorábbi johannita 
rendháza és temploma, amely-
hez két ispotály tartozott; ezek 
egyikének lehetséges helyszíne 
a középkori Tát, Taath lehe-
tett. A település történetében 
emellett egy 1181-ben épült 

templom, lovagkolostor és 
ispotály is szerepel, amelyet 
a „Keresztelő Szent Jánosról 
nevezett egykori táti lovagok” 
működtettek.

Az idei együttlétnek különös 
jelentőséget adott, hogy 2026. 
augusztus 29-én volt a mohácsi 
csata ötszázadik évfordulója. A 
táti Mindenszentek katolikus 
templomban tartott ökume-
nikus igeliturgia imádságai és 
igehirdetése ezért a történelmi 
emlékezet, a nemzeti tragédia 
és a keresztény remény témája 
köré épültek.

Az igeliturgiát Gregersen-La-
bossa György johannita tago-
zati káplán vezette, az igét Dr. 
Tóth Tamás máltai tiszteletbeli 

konventuális káplán hirdette. 
A jelenlévőket Szabadhegyi 
Kristóf, a Magyar Máltai Lova-
gok Szövetségének elnöke és 
Tomcsányi István johannita 
vezérlő kommendátor köszön-
tötte. A helyi házigazdák között 
jelen volt Turi Lajos, Tát pol-
gármestere, aki rövid köszön-
tőt mondott, továbbá Szőcs 
László plébános és Balázs 
Zoltán református lelkész. Az 
énekes és hangszeres szolgá-
latban Pékné Kruska Magdolna 
működött közre.

Homíliáját Tóth Tamás atya 
azzal a gondolattal vezette 
be, hogy „azok vagyunk, ami-
re emlékezünk”. A családi és 
közösségi emlékezet, valamint 

a történelmi tudat jelentősé-
géről szólva felidézte, miként 
változott a mohácsi csata meg-
ítélése az évszázadok során, és 
hogyan került az újabb korok-
ban egyre inkább a nemzeti 
katasztrófa értelmezése, a nem-
zeti tragédia érzése előtérbe.

Azonban Jeremiás próféta 
aznapi olvasmányára utal-
va rámutatott: a pusztulásról 
szóló prófécia egyben az újjá-
születés ígéretét is hordozza. A 
keresztény ember feladata az, 
hogy nagypénteken túl a Hús-
vétot lássa, és a tragédiákat 
tágabb történelmi, végső soron 
eszkatológiai távlatban szem-
lélje. Ez a szemlélet nemcsak 
a múlt értelmezésére, hanem 
a jelen és a jövő kihívásaira is 
vonatkozik.

Az igeliturgia az öt Szent 
János-rend nemrég elfogadott 
közös könyörgésével zárult, 
amely közös gyökereikre, a 
keresztény lovagiasság eszmé-
nyére, valamint a szegények és 
betegek szolgálatára irányuló 
küldetésükre emlékeztetett.

A találkozó fő helyi szervező-
je és meghívója Szikszai And-
rásné Ibolya volt. A résztvevők 
a liturgia után a Szent György 
Szeretetotthon – Szent János 
Ispotályba látogattak. Az intéz-
mény alapkövét 1992-ben Ver-
mes László johannita kommen-
dátor és Lentulay György máltai 
lovag közös kezdeményezésére 
tették le, az otthon pedig 1995-
re készült el, a magyar johan-
nita tagozat, továbbá a máltai 
rend, a katolikus és református 
egyház,  valamint Tát német 
és osztrák partnertelepülései 
támogatásával. 

A vendégeknek Kátai Ferenc 
volt táti polgármester és hely-
történet-kutató – aki már a 
templomban is ismertette a 
település történeti kapcsolata-
it – előadta az intézmény tör-
ténetét és jelentőségét; ezután 
az intézmény igazgatója tartott 
részletes bemutatást. 

A nap kedélyes közös halász-
léebéddel zárult egy közeli 
étteremben.

Szent János lovagok ökumenikus 
találkozója Táton
Keresztelő Szent János vértanúságának és a mohácsi csata ötszázadik évfor-
dulójának napján.
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Tavasszal a Karitász 
központból vetőmag-
csomagot igényeltünk. 
Több család sikeresen 
kertészkedett, megter-
melték maguknak a friss 
zöldséget. 
Húsvét előtt a templomban 
volt tartós élelmiszer gyűjtés, 
amiből csomagokat állítottunk 
össze. Pénzadományt is kap-
tunk, melynek köszönhetően 
több család kapott 5000 Ft-os 
Aldi vásárlási utalványt, a Kari-
tasz központból kapott konzer-
vekkel is segítettük a gyermekes 
családokat és az egyedülálló 
idősebbeket. Köszönjük ado-
mányozóink támogatását, mely 
lehetővé tette, hogy segítsünk a 
nehezebb helyzetben élőkön.

A tanév végén meghirdettük 
helyi tanszergyűjtési akciónkat. 
Kértük, hozzák el a még hasz-
nálható táskákat, tolltartókat, 
maradék füzeteket, írószereket. 
Augusztus elejére sok új és jó 
minőségű használt iskolai fel-
szerelést kaptunk. Felmértük 
az igényeket a családoknál, a 
rendelkezésre álló tanszerekből 

összeállított csomagokat eljut-
tattuk a diákoknak. Augusztus 
19-én a megmaradt készletet 
átadtuk az iskolának, Emmer 
Melinda igazgatónő és az osz-
tályfőnökök képviselői vették át. 
Így ha év közben valami hiány-
zik, elromlik, tudják pótolni, 
látják, kinek mire van szüksége. 
Köszönjük mindazoknak, akik 
elhozták a feleslegessé vált tan-
szereiket, és a táti papírboltban 
kihelyezett gyűjtőponton elhe-
lyezték adományaikat. Köszön-
jük a papírbolt segítségét is.

Elsőáldozó g yermekeket 
emléklappal, imakönyvvel lep-
tük meg a templomban.

Gyermeknapon a Szenthá-
romság kápolnánál és a hittan-
táborban foglalkoztunk  a gyer-
mekekkel, ügyességi játékokkal, 
játék cserével.

Munkatársaink lelki feltöltő-
dését szolgálta az egyházme-
gye által szervezett keresztút 

(húsvét előtt) Esztergomban, 
Egyházmegyei Közösségek 
Napja a Bazilikánál, Rózsa-
fűzér imanap Péliföldszentke-
reszten, Karitász lelkigyakorlat 
Leányfalun. 

Szeretnénk, ha újabb tagok-
kal bővülne csoportunk. Vár-
juk azok jelentkezését, akik 
szívesen segítenek másokon, 
önkéntes munkával. 

DR. MOSONYI ANNA

Tájékoztató a táti Mindenszentek 
Karitász csoport idei munkájáról

Tát mindennapjaiban sokan 
indulnak útnak gyalog, kerék-
párral vagy elektromos roller-
rel. A 10-es főút, a vasút környe-
zete, valamint a Malom dűlő és 
a Bajnai út térsége különösen 
indokolja, hogy mindenki 
figyelmesen, egymásra tekin-
tettel közlekedjen.

A biztonságos közlekedés 
nemcsak a szabályokon múlik, 
hanem a mindennapi odafi-
gyelésen is. Kerékpárral köz-
lekedve fontos a bukósisak, a 
jó láthatóság és az, hogy egy-
más mögött, kiszámíthatóan 
haladjunk.

Gyalogosként mindig körül-
tekintően közlekedjünk, és 
adjunk időt magunknak a biz-
tonságos áthaladásra.

A szemléletformálást erősí-
tette a 2026. szeptember 16-án 
megrendezett közlekedésbiz-
tonsági családi rendezvény is, 
amely játékos programokkal, 
KRESZ-feladatokkal és ügyes-
ségi elemekkel hívta fel a figyel-
met a felelős közlekedésre.

Biztonságban közlekedjünk Táton
Figyeljünk egymásra gyalog, kerékpárral és elektromos rollerrel is

Elektromos rollerezés – alapvető szabályok

• Egy rolleren egyszerre csak egy ember közlekedjen.
• Menet közben ne használjunk mobiltelefont vagy fülhallgatót.
• A gyalogosokra mindig fokozottan figyeljünk.
• Az útviszonyoknak megfelelő sebességet válasszunk.
• Alkohol fogyasztása után ne rollerezzünk.
• A bukósisak használata erősen ajánlott.	

Fontos tudni: a 25 km/óra tervezési sebesség feletti elektromos 
roller segédmotoros kerékpárnak minősül, ezért bukósisak, 
vezetői engedély és biztosítás is szükséges.

A biztonságos közlekedés közös ügyünk Táton.
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Soltész Rezső a retro slágerek 
egyik ikonja, slágereit ma is egy 
ország énekli.

Az idén már 81 éves énekes 
pedig hűséges rajongóihoz, és 
rendületlenül koncertezik az 
országban.

Május 23-án Táton lépett fel. 
Soltész Rezsővel koncertje előtt 
beszélgettünk. 

	? Mennyit koncertezik egy 
évben és hogy bírja a bulikat?

− Kérem szépen, tessék ránéz-
ni a képernyőre, így vagyok. 
Remélem, hogy kedvező képet 
mutatok itt a képernyőn. És 
ebben azért sok minden benne 
van, de küzdök a bennmara-
dásért. Rengeteget dolgozom, 
a feladatok összesűrűsödnek: 

fellépések, a zene és van egy 
kiadóm is. Tehát nem unatko-
zom. Összegezve: köszönöm, 
jól vagyok. 

	? A Táti Pünkösdi Napok har-
madik estéjén lép a közönség 
elé. Van esetleg személyes 
emléke innen az Esztergomi 
térségből?

− A Pilist nagyon kedvelem, 
sőt, Csobánkán töltöttem éle-
tem egy részét, sok emlékem 
van. Többször járok Esztergom-
ba, nem csak mert szeretem a 
várost, de egy csomó dolog van, 
ami odaköt.

Azt kell mondjam, hogy 
nagyon sok fellépés, mint emlék, 
nincsen, mert valahogy kiesik 
az a környék az életemből, de 
bízom benne, hogy ebben nem 
zárul le ez a szakasz. Ha még 
lehetőség van és kedvelik azt, 
amit csinálunk, akkor örömmel 
jövök még a környékre.

	? Márpedig kedvelik, hiszen a 
slágerei örökzöldek, tulajdon-
képpen generációkon átívelő-
ek. Talán a legnagyobb slágere 
a Szóljon hangosan az ének. 
Hány éves ez a szám, és hogy 
keletkezett? 

− 1981-ben készült, és az utol-
só táncdalfesztiválon hangzott 
el. Tehát, számoljuk csak: 45 
éves a dal. Ez az utolsó tánc-
dalfesztivál nagyon fontos volt 
nekem. olyan időszakban szü-
letett, amikor úgy gondoltam, 
hogy valamivel elő kell állnom, 
hiszen a zenekaros múltam után 
ekkor léptem először színpadra 
szólóban, szerintem egy sikeres 
produkció volt (Soltész Rezső 
a dallal a második helyezést 

érte el akkor). A dal, a lemez, és 
az akkori göndör frizurám is 
mind olyan mérföldkövek vol-
tak, amelyek hozzásegítettek a 
sikerhez. 

Azt is elmondhatom, hogy 
ez egy nagyon őszinte dal, ami 
rólam szól, és ezt szerintem 
beletalált a közönségnél – mai 
napig velem együtt éneklik a 
koncerteken.

	? Emellett melyik a szívéhez 
legközelebb álló dal?

−Nagyon sok dalt kedvelek. A 
saját lemezeimre több mint 300 
dal került már lemezre a pálya-
futásom alatt. Televízióban, 
rádióban, lemez formájában 
jelentek meg ezek a művek, és 
mindegyikhez köt valamilyen 
emlék. 

	? Egykor Soltész Rezső véd-
jegye volt a göndör frizura. 
Miért éppen erre esett akkor a 
választás?

−Mert előtte sima volt a 
hajam. Viccet félre téve: az a fri-
zuraválasztás ösztönös dolog, 
egy teljesen véletlen ötlet volt 
akkor. De szerencsés fordulat is 
volt, hiszen a Szóljon hangosan 
az ének dallal együtt megnyi-
totta a sikert számomra.

Persze lehet, hogy ma már 
okosabb lennék, illetve a mene-
dzserek lebeszélnének róla. 

	? Nagyon sok zenész és énekes 
tűnik föl a közösségi médiában, 
a Youtube-on. Mit üzen a mai 
Youtube-sztároknak?

−Ahogy látom, sikeresek. A 
YouTube nagyon sok mindent 
hozott az életünkbe, és ennek a 
műfajnak az életébe is. És azért 
nem az a sláger műfaj, amit én 
képviselek.

De minden eldől egy-két 
éven belül. Tehát, hogyha vala-
ki tehetséges, akkor nyilván 
helye van a műfajon belül, és 
ezt tudomásul kell venni. Akár 
tetszik, vagy nem tetszik, de ez 
egy egész műfajt teremtett. És 
ez így van rendjén.

FELEKI MARIETTA
KEMMA.HU / 2026.05.24.

45 éve hódít a Szóljon hangosan az 
ének
Soltész Rezső Táton mesélt sikerről és múltról

Búgó hangján, elegánsan érkezett Soltész Rezső a Táti Pünkösdi Napokra, 
ahol a legnagyobb slágereit, és más ikonikus dalokat is előadott. A pünkösdi 
koncerten beszélgettünk múltról, jelenről, Youtube-sztárokról és dalokról az 
örökifjú énekessel.

FOTÓK: WIERL ÁDÁM
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Tisztelt Tátiak, Kedves 
Testvérek!

A nyári nyaralás és táborozás 
alatt is köthettek új barátsá-
gokat a szülők és a gyerekek 
is, és az iskolában is várják a 
régi-új barátok. De nem csak a 
gyerekek, hanem mi felnőttek 
is érezzük a barátság fontos-
ságát, akinek elmondhatjuk 
örömünket-bánatunkat.

Valójában a mi szeretet 
vágyunk mögött Isten szeretet 
van, ezért mondta Jézus: „Ha 
megteszitek, amit parancsolok 
nektek, a barátaim vagytok” 
Jn 15,14 Jézus az igazi barátság 
mestere, ha követjük a taní-
tását, mi is értékes barátokat 
tudunk szerezni a mai környe-
zetünkben. Ez a jézusi barátság 
a Szentháromságos Isten szere-
tetében gyökerezik. 

De hogyan kapcsolódhatok 
Jézus barátságához? Hogyan 
tapasztalhatom meg a lelkem-
ben Isten szeretetét, békéjét, 
örömét?

Jézus azt mondja magáról, 
hogy: “Én vagyok az út, az igaz-
ság és az élet; senki sem juthat 
el az Atyához, csak általam.” 
(Jn14,6) Valaki kérdezheti, 
hogyan juthatok el az Istenhez? 
Isten vagyis az Atya nem fizikai-
lag van távol vagy közel hozzánk, 
hanem a lelkünkben érezhetjük 
közel vagy távol magunkat Tőle.

Ezért azt ajánlom a kedves 
olvasónak, hogy keressünk 
este-reggel egy kis csöndet az 
imádságra, aztán olvassuk az 
újszövetségi Szentírást, jöj-
jünk vasárnap templomba, 
hogy közösen imádkozzunk. 
Így kezd kialakulni a lelkünk-
ben az Isten tapasztalat, egy 
személyes istenkapcsolat. Az 
egyháztörténelemben Jézus 

tanítását követve, sokan vál-
tak az Ő barátjává, most egyet 
emelnék ki, Assisi Szent Feren-
cet, mert 800 éve, hogy a földi 
életből hazament.

Az elmúlt számokban is olvas-
hattunk egy-egy volt ferences 
diákról, akik most Táton lak-
nak, azt kérdezem Tőlük, hogy 
Jézus barátsága, hogyan hatott 
rájuk Assisi Ferenc szerzetesen 
keresztül.

A mostani számunkban, Dr. 
Hegedűs András, az Eszter-
gomi Prímási levéltár igazga-
tójával készült beszélgetést 
olvashatják.

	? Mi motivált, hogy az esz-
tergomi ferences iskolát 
választottad?

– Családom egykor a ference-
sekkel szoros kapcsolatban állt, 
hiszen dédapám a harmadrend 
tagja volt, nagyanyám hitokta-
tói pedig szintén ferencesek 
voltak. Ez azonban számomra 
már nem sokat jelentett, hiszen 
az ateista diktatúra betiltotta a 
szerzetesrendek működését, így 
több száz év után Szent Ferenc 
fiainak is el kellett hagyniuk 
szülővárosomat, Nagykanizsát.

A hagyományok azonban 
tovább éltek, és az egykori feren-
ces templomban a Porciunku-
la-búcsút (augusztus 2.) megelő-
ző estétől a hívek nagy áhítattal 
vettek részt az éjszakai virrasz-
táson, majd pedig a másnapi 
szentmisén. Főcelebránsnak 
általában ferenceseket kértek 
fel, akik ekkor már Esztergomból 
vagy Budapestről utaztak Kani-
zsára, hiszen a rend működését 
a gimnáziumok miatt erre a két 
városra szűkítette a diktatúra. 
Így történhetett, hogy P. dr. Máté 
Károly Teodóz igazgató atya, 
aki maga is kanizsai születésű 

volt, „porcinkula” alkalmából 
többször is hazalátogatott. Első 
találkozásunkra nagyon tisztán 
emlékszem. Szép nyári délelőtt 
volt, amikor nagyanyámmal 
a város főutcáján vásárlásból 
mentünk haza. Már messziről 
észrevettem, hogy egy barna 
habitusba öltözött férfi beszél-
get valakivel, akitől elköszönt és 
jött felénk. A Lenin út hirtelen 
Isten dicséretétől lett hangos. 
Dicsértessék a Jézus Krisztus!- 
köszöntek az idősebbek, majd 
mi is nagyanyámmal, és Teo-
dóz atya mosolyogva válaszolt: 
Mindörökké, ámen.

Ekkor láttam életemben 
először ferences szerzetest, és 
az otthon sokat szidott kom-
munizmus közepette nagyon 
imponált Teodóz atya maga-
tartása. Pedig nem tett sem-
mit, csak egyszerű öltözetében 
végigsétált a főutcán, ám ezzel 
is tanúságot tett a megfeszített 
és feltámadt Krisztusról.

Ez a kép ötlött fel bennem 
évekkel később, amikor roko-
nunk, dr. Cserpes Jenő atya, az 
Esztergomi Szeminárium taná-
ra nagyszüleimnél töltött nya-
ralása alkalmával megkérdez-
te, hogy nem lenne-e kedvem a 
gimnáziumot a ferenceseknél 
Esztergomban végezni. Teodóz 
atyára emlékezve gyorsan igent 
mondtam. 

	?  Miért vagy hálás a ference-
seknél eltöltött évekért?

– Ha röviden kell válaszol-
nom, akkor – a 118. zsoltár 
sorait szabadon idézve – azért 
vagyok leginkább hálás a 
ferences atyáknak, mert Isten 
igazságainak megismerésére 
tanítottak, hogy egész életemet 
ehhez igazítsam. Erre utalt az 
első Veni Sancte alkalmával 

igazgatónk és későbbi matema-
tikatanárunk, Reisz Pál atya, 
amikor azt mondta: „Matema-
tikát és fizikát tanulni másutt 
is lehet. Ti nem ezért jöttetek 
ide.” Valóban, Péter apostollal 
együtt mondhatjuk: „Uram, 
kihez mennénk? Tiéd az örök 
életet adó tanítás.” (Jn 6,68)

Magyartanárunk, Hován 
Ágoston atya nagyszerű órá-
kon ismertetett meg minket az 
istenes irodalommal, és igye-
kezett a retorika és stilisztika 
rejtelmeibe bevezetni. Pál atya 
nem egyszer a matematikai 
axiómák és a teológiai alapigaz-
ságok között vont párhuzamot. 
Ezzel arra vezetett rá bennün-
ket, hogy a logikus gondolko-
dás más tárgyak esetében is 
elengedhetetlen. Mindezek 
igazolását láthattuk Balázs atya 
dogmatika óráin, aki hallatlan 
következetességgel tanította 
a hitigazságokat, és hívta fel 
figyelmünket a történelemnek 
üdvtörténeti szemléletére.

	?  Miben lehet neked példaké-
ped Assisi Szent Ferenc?

– Osztályfőnökünk, egyben 
biológia- és kémiatanárunk, 
Buday Péter atya mutatott rá arra 
egy alkalommal, hogy miként 
követhetjük világi emberként 
is „Ferencet”, aki gazdag létére 
lemondott a vagyonról, mert 
a szegénységben is Krisztust 
akarta követni. Ha családos 
emberként nem is nélkülözhet-
jük a pénzt, nem szabad, hogy 
a pénzszerzés legyen életünk 
központi kérdése. A körülöttünk 
lévő világot azonban a pénz és 
a hatalom határozza meg, ami 
viszont az ember lelkének kárá-
ra van. Ha mi Assisi Szent Ferenc 
példájára első helyre Istent, és 
nem a vagyont helyezzük, akkor 
Krisztus nyomába léphetünk, 
hiszen ő maga mondja: „Ahol a 
kincsed, ott a szíved is” (Mt 6;21).

Imádkozzunk a gyerekekért, 
szülőkért, pedagogusokért, 
hogy ebben a tanévben is Jézus 
szeretetét tudják sugározni a 
gyerekekre, hogy növekedjenek 
örömben és szeretetben.

Barátság
Szőcs László atya írása

Amikor írom ezeket a sorokat, egy nagyon aszályos nyár végén vagyunk, és 
készülünk az új tanév kezdésre. Azon gondolkodtam, hogy mi legyen a fő gon-
dolat a tanév kezdő misén. És az jutott eszembe, hogy a barátság!
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A kiállítás a kultúrház emeleti 
nagytermében kapott helyet, 
éppen a helyi csillagászati szak-
kör klubszobájával szemben.

A pünkösdi napokat Turi 
Lajos polgármester úr, míg 
magát a tárlatot Szijártó Lajos, 
a táti szakkör alapítója nyitotta 
meg. 

A kiállított anyagot jómagam 
mutathattam be a közönség-
nek. Mielőtt azonban részle-
tesen rátérnék az eseményre, 
érdemes pillantást vetni az 
előzményekre és a háttérben 
zajló szervezőmunkára, amely 
legalább annyira izgalmas, 
mint maga a megnyitó.

Fél évszázados gyökerek
1971. június 1-jén egy neves 
kaposvári amatőrcsillagász – 
akinek nevét és tudományos 
munkásságát még az Egyesült 
Államokban is aktívan jegyez-
ték – öt fővel megalapította az 
Albireo Amatőrcsillagász Klu-
bot. Ő Szentmártoni Béla volt, 
akinek nevéhez a „mélyég-ob-
jektumok” kifejezés hazai 
meghonosítása fűződik. Ez a 

fogalom a csillagászati meg-
figyelések során a halvány 
gázködök, galaxisok, csillag-
halmazok és planetáris ködök 
észlelésére utal.

Ilyen mélyég-megfigyelése-
ket a mai napig rendszeresen 
végzünk Táton is a szakköri 
vagy különleges alkalmakkor, 
amikor távcsövekkel kitelepül-
ve hívjuk és várjuk az érdek-
lődőket. A táti szakkör szintén 
a ’70-es évek elején alakult; 
formálisan éppen tavaly ünne-
peltük fennállásának 55. évfor-
dulóját. Alapításának időpontja 
szinte megegyezik az Albireo 
indulásával, ami egykori kapos-
váriként és Albireos-tanítvány-
ként számomra különösen ked-
ves egybeesés.

Összefogás az Atlasz 
program keretében
Évek óta foglalkoztatott a gon-
dolat, hogyan lehetne méltó 
módon tisztelegni az alapí-
tóink előtt. Végül a Válás Kul-
túra Alapítvány Atlasz prog-
ramján belül, egy saját ötlet 
nyomán indítottunk el egy 

kezdeményezést. Mivel az 
alapítvány eddig is szorosan 
együttműködött az Esztergom, 
Tát és Dorog vonzáskörzetében 
működő Táti Kultúrházzal, a 
helyi szakkörrel és az esztergo-
mi Regiomontanus Amatőrcsil-
lagász Klubbal, úgy döntöttünk, 
hogy Táton rakjuk le egy orszá-
gos szintű mozgalom alapkö-
vét. Ez a tárlat egy országos 
rajzos vándorkiállítás előszele.

A Szentmártoni Béla 2026-
os rajzkiállítás hivatalos hazai 
kezdőpontja az Esztergomi Vár-
múzeum lesz, amelynek igazga-
tója, Pusztai Tamás örömmel 
adta áldását a kezdeményezés-
re, és megtisztelt bennünket a 
táti megnyitón való személyes 
részvételével is.

A korábbi egyeztetések alkal-
mával felvázoltam a három 
város (Esztergom, Tát, Dorog) 
csillagász közösségei és az ala-
pítvány közötti szoros össze-
függéseket. Tátra egy olyan 
kiállítást terveztem, amely 
bemutatja a régi csillagásza-
ti műszereket, távcsöveket, 
valamint a ’70-es évek után 

kialakult hazai amatőrcsilla-
gászati rajzos megfigyeléseket 
és asztrofotókat.

Az elképzelést átbeszéltem 
Hámos László igazgató úrral, 
aki azonnal a javaslat mellé állt 
és a tágas emeleti nagytermet 
biztosította a sokszínű anyag 
számára. A Válás Kultúra Alapít-
vány alapítója, Fleischer Gab-
riella pedig úgy döntött, hogy 
mind anyagilag, mind önkén-
tesek bevonásával maximáli-
san támogatja a rendezvényt. 
Ez a program kiválóan segíti 
a működő emberi közösségek 
épülését és közelebb hozza a 
fiatal generációt az amatőrcsil-
lagászathoz egy olyan világban, 
ahol óriási szükség van a digi-
tális tér helyett a hagyományos, 
személyes és szakmai kapcsola-
tok ápolására.

Ritkaságok és alkotások 
a tárlaton
A Csillagászati Tárlat egyben 
egy országos kezdeményezés 
főpróbája is volt. A kiállítást az 
alapítvány önkéntesei rendez-
ték be. A szakmai anyagokat, 
műszereket és eszközöket az 
esztergomi Regiomontanus 
szakkör részéről Selyem János 
és Zsombok Gábor készítették 
elő, a táti szakkör pedig kiad-
ványokkal, faliposzterekkel 
és távcsövekkel járult hozzá 
a gyűjteményhez. A régi opti-
kai elemeket a TIT Posztoczky 
Károly Csillagda és Múzeum 
képviseletében Kovaliczky Ist-
ván, valamint Bozsoky János 
biztosította.

A látogatók az alábbi 
különleges eszközöket 
tekinthették meg

- Régi, elektromos Hold-tér-
kép híres magyarokról elneve-
zett kráterkeresővel

- Működő, forgó Nap-Föld 
modell

- Speciális napóra
- 100/1000-es lencsés távcső 

és egy 114/900-as Newton-tük-
rös távcső

- Régi á l lványok, táv-
csövek, valamint tükör- és 

Csillagászati tárlat
Ég és Föld találkozása a Pünkösdi Napokon

Május 21-én különleges kulturális és tudományos csemegével gazdagodott vá-
rosunk: a Táti Pünkösdi Napok rendezvénysorozatával egy időben megnyílt a 
Táti Csillagászati Tárlat. 

SZIJÁRTÓ LAJOS BOZSOKY JÁNOS
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lencsecsiszoláshoz használt 
eszközök, kész távcsőoptikák

- Albireo, Meteor, Föld és Ég 
folyóiratok ritka példányai, régi 
szakkönyvek és atlaszok

A műszerek mellett öt kiváló 
hazai amatőrcsillagász rajzai, 
festményei és asztrofotói kap-
tak helyet. Ezek a művek több-
nyire a távcső okulárjában 
megpillantott, majd később 
aprólékosan kidolgozott lát-
ványt tükrözik.

A kiállító művészek és 
alkotók

 Andráskó Péter (Esztergom): 
festmények, rajzok

 B. Nagy Attila (Pásztó): raj-
zok, festmények

 Váczi Szilvia (Ceglédbercel): 
rajzok

 Drágán Tamás (Süttő): 
asztrofotó

 Bozsoky János (Tát-Eszter-
gom): Táti-rajzok

Sikeres kísérletek és a 
jövő
A tárlat sokszínűsége mély 
benyomást tett a tárlat 
látogatóira.

A sikerre való tekintettel a 
Táti Óvoda felkérésére május 

22-én délelőtt egy rendhagyó 
bemutató előadást tartottunk 
a gyerekeknek. A kicsik óriá-
si lelkesedéssel hallgatták a 
kiselőadást és figyelték a lát-
ványos csillagászati-optikai 
kísérleteket.

A rendezvény a média figyel-
mét is felkeltette: a Galileo Web-
cast csatorna felkérésére egy 
videós tárlatvezetés keretében 
is bemutathattuk a kiállítást. 
A felvételen Fleischer Gabri-
ella és jómagam kalauzoltuk 
a nézőket, a kamerák mögött 
pedig az esztergomi Dinnyés 
Lajos operatőr állt. Köszönjük 
a lehetőséget!

A pünkösdi hétvégén, szom-
bat késő délután ráadásul egy 
szabadtéri, távcsöves napfel-
szín-bemutatót is tartottunk 
Selyem János szakköri tagunk-
kal. Rengetegen érkeztek táv-
csövezni, és nagyszerű, tartal-
mas beszélgetések alakultak ki 
– valóban jó „Napunk” volt!

Köszönetnyilvánítás
A tárlat nem jöhetett volna lét-
re az esztergomi Válás Kultúra 
Alapítvány / Atlasz program 
fő támogatása nélkül. Külön 
köszönet illeti a Magyar Csil-
lagászati Egyesület helyi cso-
portját (Regiomontanus), a 

Vega Csillagászati Egyesület 
képviseletét, a KEM-TIT-et, a 
kiállító alkotókat és az alapít-
vány elkötelezett önkénteseit. 
Hálás szívvel köszönjük az 
együttműködést a Táti Kul-
túrháznak – Hámos Lászlónak 
és a segítőkész személyzetnek 
–, valamint Turi Lajos polgár-
mester úrnak.

Jövőbeli célunk az orszá-
gos kiállításra való zökkenő-
mentes felkészülés, valamint 
további minőségi távcsöves 
bemutatók, előadások, műszer-
fejlesztések és alkotótáborok 
megvalósítása.

BOZSOKY JÁNOS

A nyári Tárlatot követően nyá-
ri szünetünk után, 2026.09.04 
pénteki napon volt az első őszi 
szakköri napunk, este 18 órai 
kezdettel.

E napot emlékezetessé tettük 
a távcsövezni vágyók számára. 
A szakkör keretein belül a saját 
fejlesztésű Aquarius-Sólyom 
Ekvatoriális platform távcső 
mechanikámmal tartottunk 
távcsöves bemutatót. Szakkö-
ri Tagunk Gróf Balázs elhozta 
saját 25 centiméteres tükörrel 
szerelt távcsövét.

E távcsőmechanika lényege, 
hogy egy speciális íves pályán, 
elektronikai vezérléssel képes 

vezetni a nagy átmérőjű, főként 
tükrös távcsöveket. A nagy táv-
csövek vezetésére a hagyomá-
nyos 3 lábú állványos megoldá-
sok ára 5-10millió Ft-is lehet. Ez a 
típus felhasználóbarát és stabil.

Az Eq Platform vezérlőe-
lektronikája és a teljes ter-
vezése magyar fejlesztés. Itt 
Táton-Tokodon lett kifejlesztve 
a mechanika. Különlegessége, 
hogy jelenleg Európában ez az 
egyetlen olyan típus a platform 
mechanikák között, ami képes 
100 perces folyamatos távcső-
vezetésre. A képeken a nagy 
távcső egy Bajnai amatőrcsilla-
gász, Bokodi Áron saját építésű 

350/1600-as tükrös távcsöve, 
valamint a fehér 254/1200-
as távcsővel itt a Kultúrház 

előtti téren észleltünk a szak-
köri napunkon.

BOZSOKY JÁNOS

Saját fejlesztésű távcső 
platform
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A jó hangulatú megmérettetésen 
a Schmölcz Xavér és Gál Gábor 
alkotta Selymes durbincsok 

csapata bizonyult a legeredmé-
nyesebbnek. A Tatabányai Hiva-
tásos Tűzoltó-parancsnokság 

tűzoltói összesen 127,8 kilog-
ramm halat fogtak, ezzel sze-
rezték meg az első helyet.

A második helyen a Komá-
romi Hivatásos Tűzoltó-pa-
rancsnokság Halmágnes csa-
pata végzett. Kovács József és 
Esztergomi Attila párosa 106,9 
kilogrammos összfogással zár-
ta a versenyt.

A dobogó harmadik fokára a 
Fire Carp csapat állhatott fel. 
A tatabányai Venczel Tóbiás és 
Lugosi András 85,1 kilogramm 
halat fogott a verseny során.

A verseny összfogása elérte 
a 790 kilogrammot. A legna-
gyobb halat Házenbeck Nor-
bert nyergesújfalui tűzoltó fog-
ta ki, amely 8,1 kilogrammot 
nyomott.

A katasztrófavédelem tájé-
koztatása szerint a résztvevők 
kiváló hangulatban töltötték 
a napot, amelyhez az időjárás 
és a helyszín is ideális körül-
ményeket biztosított. Az ered-
ményhirdetést követően a ver-
senyzők közösen fogyasztották 
el az ebédre készített pörköltet.

FOTÓK, FORRÁS:
HTTPS://KOMAROM.

KATASZTROFAVEDELEM.HU

A Táti tavon rendezték meg a 
vármegyei tűzoltók horgászversenyét
Május végén a Táti tavon tartották meg a Komárom-Esztergom Vármegyei Ka-
tasztrófavédelmi Igazgatóság jubileumi, tizedik Tüzes víz horgászversenyét, 
amelyen tizenhét csapat mérte össze tudását.

A tárlat Dr. Szilas László gyűj-
teményének egy szeletkéjét 
mutatja be. A teljes gyűjtemény 
a világ 127 országának rend-
védelmébe enged betekintést, 
1350 karjelzéssel, 265 jelvén�-
nyel, 48 egyenruhával, 100 tiszti 
sapkával.

Ennek a gyűjteménynek csu-
pán egy részletét sikerült bemu-
tatni a Tájház adottságaihoz 
igazítva. 

A megnyitón Szilas Balázs 
a Rendvédelem Népszerűsí-
téséért Alapítvány kurátora, 
az elhunyt gyűjtő testvére 
beszédében felidézte testvére 
szenvedélyének alapját adó 

gyermekkori élményét. Továb-
bá reményét fejezte ki egy állan-
dó kiállítási lehetőség megte-
remtésére. Enyedi Márton a Táti 
Helytörténeti Értékmentő Ala-
pítvány elnöke örömét fejezte 
ki, hogy hosszas szervezés után 
sikerült ennek a páratlan gyűj-
teménynek egy részletét bemu-
tatni a tátiaknak, mely esemény 
illeszkedik a Falumúzeum 
élettel való megtöltésére, és a 
település vérkeringésébe való 
bekapcsolására tett vállalással. 

A tárlatot a Nyárzáró rendez-
vény végéig tekinthették meg a 
kedves érdeklődők.

ENYEDI MÁRTON

Rendvédelmi 
szimbólumok Táton
Felvidék, Esztergom és Dorog után Tátra is 
ellátogatott a vándorkiállítás.

2026. augusztus 14-én, Táton a Tájházban ünnepé-
lyes keretek között került megnyitásra a Rendvé-
delem Népszerűsítéséért Alapítvány „Rendvédelmi 
szimbólumok a világban” című kiállítása.
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A kápolna igen szép helyen, 
hegyek és völgyek találkozásá-
nál épült.

Már a római korban a mosta-
ni kápolna előtt 30–40 méterre 
haladt el a híres római határ-
vonal, a limes, amely a mai 
Tát-Kertvárost kettészelve jutott 
el az esztergomi bekötőúthoz, 
ahol kettévált az út. Az egyik 
Esztergomon át tartott Óbudá-
ra (Aquincumba), a másik pedig 
Dorogon át folytatta az irányt 
szintén Aquincumba.

A kertvárosi Halomka-domb 
egy őrhelyet rejthet. Sajnos, ez 
már az új telekbeépítések miatt 
nemigen látszik, de a játszótér 
ezért imitál egy kis tornyot, és 
a római neveket viselő utcane-
vek is ezért szólnak emlékezte-
tőül. Ezek a homoki szőlők előtti 
utcák: a Római út, az Őrtorony 
utca, valamint a Cézár és a 
Légió utcanevek.

A legenda úgy szól, hogy már 
Szent István királyunk is tar-
tott itt, a mai kápolna helyén 
pihenőt, hazafelé menve Esz-
tergomba a gerecsei vadásza-
tok után. Arról is tudunk, hogy 
később, a keresztjáró napokon 
a kápolna előtti kereszt előtt is 
meghajolt a körmeneti zászló.

Koch Róbert, az igen egysze-
rű, de nagytudású táti plébá-
nosunk 1936-ban ír pár sort a 
kápolnánkról: 108 évvel ezelőtt, 
1918-ban a következő szemé-
lyek építették itt, a mogyorósi 
kanyarban: 

Tillman Lőrinc, az uradalmi 
malom bérlője, Schmidt József 
községi bíró, Rossz Sebestyén 
és Vajand József, az uradalmi 
kocsma bérlője.

A kápolnában van egy Ecce 
Homo- (azaz Fájdalmas Krisz-
tus-) és egy Fájdalmas Szűza-
nya-szobor a XVIII. század 
elejéről; és egy tabernákulum, 
azaz szentségház az előző 
templomból. Az oltárkép az 
Utolsó vacsorát jeleníti meg, 
melyet Rózsahegyi György – a 
mostani főgondnok – nagynén-
je kapott Esztergomból.

A kápolna melletti kőkereszt 
alapja az 1720-as évet jelzi. A 

kereszt fenntartását az 1794. 
évben (tehát 232 éve!) Mechler 
János, Schalk Jakab és Schalk 
Mihály vállalta.

Az azóta ismét megújított 
kereszten lévő Krisztus pedig a 
nemrég elhunyt újtelepi Mech-
ler Mihály alkotása.

Áldassék a nevük és család-
jaikat is segítse a Jó Isten, az 
elhunytaknak pedig az örök 
világosság fényeskedjék!

A szentháromságnapi meg-
emlékezést a régi tátiak kis-
búcsúnak is nevezték. Még az 
1950-es nehéz években is ját-
szott itt a táti zenekar. A sört 
a ma már nem létező kútban 
hűtötték.

A Magyar Vatikántól, Eszter-
gomtól csak 8 km-re lévő tele-
pülésünk részt vett a sok jóban 
és rosszban, egyházmegyénk 
és hazánk históriájában. Fon-
tos minderre emlékeznünk, 
amikor a táti jelmondatot – 
melyet két pap ajánlott nekünk 
– elmondjuk: „A múltnak emlé-
kül. – A jövőnek példaképül. – 
Szolgálatára a jelennek.”

Most azokról a személyekről 
teszünk említést, akik régóta és 
ma is rendben tartják a kápol-
nát és környékét.

Jelenleg Rózsahegyi György 
a kápolna gondnoka. 1986 előtt 
a szülei, Rózsahegyi József és 
Mechler Teréz – köztiszteletben 
álló polgárok – voltak a gondo-
zók. Előttük pedig a nagyszülők: 
Mechler György és Ecker Klára. 
Nekik segítettek Fischer Márton 
családja és a Mechler család.

Rózsahegyi Gyurkáék most 
jubileumot is ünnepelnek, 
hiszen 1986 óta, azaz 40 éve 
vették át az ősöktől a gondnoki 
felelősséget. A fenntartók közül 
elsősorban említjük Rózsahe-
gyi György urat és kedves fele-
ségét, Schreck Katalint; vala-
mint Gyurka két nőtestvérét és 
családjukat: Özv. Bartl Mihály-
né– Líviát, valamint testvérét, 
Rózsahegyi Máriát és férjét, 
Kardos Istvánt.

És hogy ki ne felejtsünk senkit 
az itt dolgozók közül, az épület 
külső és időnként szükséges 
tetőfedési munkáit végezte még 

idősb Mechler János és testvére 
József, kik sajnos már nincsenek 
közöttünk, és még idős és ifjabb 
Szachán Jánosról fontos említést 
tennünk.

A gondozók nevét megőriz-
zük és tisztelettel emlékünkben 
tartjuk, az ilyen emberekre egy-
házunknak és táti közösségünk-
nek is nagy szüksége van.

A mai ünnepi szentmisét 
egész Tátért és különösen az itt 
felsorolt személyekért mutat-
juk be. Áldja mindannyiukat 
a boldogságos örök élettel a Jó 
Isten, az élőket és családtagjai-
kat pedig a Szentháromságú Egy 
Igaz Isten!

És mi mindannyian kik itt 
vagyunk, és évente idelátoga-
tunk ezen megszentelt helyre, 
és hitvallást teszünk: Őrizzük 
hagyományainkat és szívünk-
be véssük az elődök emlékét és 
példáját!

Áldja meg ismételten a Jó Isten 
egész közösségünket!

Dicsértessék az Úr Jézus 
Krisztus és Édesanyja a Szűza-
nya Mária!

A Szentháromság-kápolna
- rövid története

Kátai Ferenc írása. Elhangzott a kápolna előtt, a 2026. május 31-én – Szenthá-
romság-napján – tartott misén.
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CESA 
Kamionhúzó 
Magyar 
Bajnokság 
A versenyzőknek egy mint-
egy 13–14 tonnás tűzoltóautót 
kellett elhúzniuk 2x20 méte-
res távon, ahol a leggyorsabb 
összidő döntött.

Tatár Gergő: Fölényes győze-
lemmel szerezte meg a magyar 
bajnoki címet az Open kate-
góriában. Mindkét futamban 
kimagaslóan teljesített (30 és 28 
másodperc), így a mezőnyben 
egyedül egy percen belül teljesí-
tette a távot a „Monstrummal”. 
Ez azért is kimagasló mert a 
mezőnyben többen voltak akik 
nem tudtak végig húzni a távot 
mivel nagyon nehéz pálya volt . 

Pintér Balázs: Kiváló telje-
sítménnyel a 2. helyen végzett, 
megszerezve az ezüstérmet.

Juhász Roland: Az U110-
es kategóriában az előkelő 5. 
helyezést érte el.

Kriszeg Ákos : Az Open kate-
gória erős mezőnyében az 5. 
helyen zárt.

Tatár Kovács Anett a női kate-
góriában egy 7.5 tonnás kami-
onnal küzdött meg és remek 
teljesítménnyel a 3. helyen zárta 
a női kategóriát . 

CESA Felföldi 
Challenge 
Országos 
Bajnokság
A skót felföldi tradicionális ver-
senyszámokat és az erős ember 
elemeket ötvöző viadalon (két-
kezes sziklahajítás, nehéz lán-
cos súlyvetés, póznaforgatás, 
nyomósor) szintén a Rúthajlító 
EE dominált.

Tatár Gergő: Újabb torony-
magas győzelmet aratott, emel-
lett a kétkezes 51 kg-os sziklalö-
késben 10 méteres új országos 
rekordot állított fel illetve az 
abszolút Magyar bajnoki címet 
is megszerezte legyőzve a teljes 
mezőnyt . 

Pintér Balázs: A kamion-
húzás után itt is nagyszerűen 
szerepelt, és a 2. helyet szerezte 
meg Tatár Gergő mögött.

Kríszeg Ákos : Rendkívül 
ügyes és kiegyensúlyozott ver-
senyzéssel az 5. helyen végzett.

A Rúthajlító Erősport Egyesü-
let sportolói így összetettben is 
abszolút sikerrel és trófeákkal 
gazdagodva zárták a bajnoksá-
got.                                TATÁR GERGŐ 

Kimagasló eredményeket értek el 
a "Rúdhajlítók"
CESA Kamionhúzó Magyar Bajnokság és CESA Felföldi Challenge 
Országos Bajnokság

A Rúdhajlító Erősport Egyesület tarolt a legutóbbi megmérettetéseken: a csa-
pat tagjai kimagasló eredményekkel zárták a versenyeket. 
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A 2025–26-os szezonban a DG 
Tát SE öt leánycsapata – U20, 
U17 Nyerges, U17 Visegrád, U15 
és U13 – a IV. osztályban szere-
pelt. Az eredmények közül külö-
nösen az U20-as és a két U17-es 
csapat teljesítménye emelhető 
ki, hiszen mindhárom együttes 
az élmezőnyben végzett.

Az U15-ös és U13-as csa-
patoknál még érezhető volt a 
mérkőzésekben szerzett rutin 
hiánya, ugyanakkor a folya-
matos fejlődés egyértelműen 
látszott. A fiatalok egyre maga-
biztosabban léptek pályára, és 
sok tapasztalatot gyűjtöttek a 
következő évekre.

Új korosztályok, új ki-
hívások

A 2026–27-es szezonban 
jelentős változások történtek. 
U20-as csapatot ezúttal nem 
indítunk: két 20 éves játékos 
befejezte a röplabdát, a többiek 
pedig még 18 év alattiak, így az 
U18-as bajnokságban folytat-
ják. A keretet a tavalyi U17-es 
csapatok meghatározó játéko-
sai is erősítik.

Az U17-es csapatok fiatalabb 
játékosai pedig az U16-os baj-
nokságban bizonyíthatnak.

A legnagyobb változás, hogy 
mind az U18-as, mind az U16-
os csapat a III. osztályban indul.

Ez komoly kihívást jelent, 
hiszen magasabb színvonalú 
mérkőzések, erősebb ellen-
felek és nagyobb elvárások 
várnak a lányokra. Ismerve 
azonban a csapatokat és a játé-
kosok hozzáállását, van okunk 
bizakodni.

„Nem a végső győzelem a 
célunk. Először szeretnénk 
megállni a helyünket a maga-
sabb osztályban, fejlődni és 
mérkőzésről mérkőzésre elő-
relépni. Aztán majd meglátjuk, 
év közben mennyire jön meg 
az étvágy” – fogalmazhatnánk 
a szezon előtt.

A cél tehát elsősorban a 
fejlődés. Ha tovább tudjuk 
finomítani a csapaton belüli, 
valamint az edzők és játéko-
sok közötti együttműködést, 

akkor könnyen lehet, hogy saját 
magunkat is meglepjük majd az 
eredményeinkkel.

Kevesebb utazás, több 
hazai mérkőzés

Jó hír a játékosoknak és a szü-
lőknek is, hogy mindkét csapat 
a középső csoportba került. Ez 
azt jelenti, hogy a korábbiakhoz 
képest nem kell több száz kilo-
méteres utazásokkal számolni.

Ráadásul a következő sze-
zonban már hazai rendezésű 
fordulókkal is találkozhatnak 
a szurkolók. A nyergesi és a 
visegrádi termet is hitelesítjük, 
így lehetőség nyílik arra, hogy 
saját pályánkon fogadjuk az 
ellenfeleket.

Az őszi alapszakaszban 
Visegrádon egy U18-as és egy 
U16-os fordulót, Nyergesújfa-
lun pedig egy U18-as fordulót 
szeretnénk rendezni.

Ez újabb fontos lépés a szak-
osztály életében, hiszen nem-
csak résztvevői, hanem házi-
gazdái is lehetünk a bajnoki 
fordulóknak.

A fiatalabbak előtt is 
nagy jövő áll.

A kisebb korosztályok, az U14 
és U12 a következő szezonban 
a IV. osztályban indulnak. A 
gyerekek mentalitását, lelkese-
dését és az edzéseken mutatott 
fejlődését látva azonban nem 
elképzelhetetlen, hogy jövőre 
már ők is magasabb osztályban 
próbálhatják ki magukat.

A DG Tát SE röplabdaszak-
osztályánál tehát továbbra 
is egyértelmű a cél: lépésről 
lépésre építkezni, a fiatalo-
kat megtartani, fejleszteni 
és egyre magasabb szinten 
versenyeztetni.

Az új szezon minden bizon�-
nyal sok izgalmat tartogat. 
Lesznek nehéz mérkőzések, 
tanulságos vereségek, remél-
hetőleg sok szép győzelem – és 
közben egy újabb fontos fejezet 
íródik a DG Tát SE röplabda-
szakosztályának történetében.

A mérkőzések pontos idő-
pontjait és helyszíneit a szak-
osztály Facebook-csoportjai-
ban tesszük közzé.

Várjuk a szülőket, család-
tagokat, barátokat és minden 
röplabdát szerető szurkolót a 
mérkőzésekre!

Hajrá DG Tát SE!
CSILLAG GYULA

Új szelek fújnak a DG Tát SE 
röplabdaszakosztályánál
Új kihívások, magasabb osztály, hazai rendezésű fordulók – izgalmas szezon 
elé néz a DG Tát SE röplabdaszakosztálya.

VISEGRÁDI U17 - NYERGESÚJFALU U17

Országos bajnoki cím birkózásban

Pallós Csenge a III. Béla Általános ISkola tanulója kimagas-
ló teljesítményt nyújtott a budapesti KIMBA-ban májusban 
megrendezésre került U10-es és U11-es Országos Birkózó 
Bajnokságon.
Női mezőnyben Országos Bajnok lett , a fiúk között pedig  26 
kilogrammos kategóriában 3. helyezést ért el.
A rangos viadalon közel 300 versenyző lépett szőnyegre.
Gratulálunk!
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A nagy érdeklődésnek köszön-
hetően a nevezési helyek hamar 
beteltek, így nehéz, de szüksé-
ges döntés volt számunkra a 
helyszíni nevezés lehetőségé-
nek lezárása.

 Köszönjük mindenkinek a 
megértést és azt a hatalmas 
érdeklődést, amellyel megtisz-
teltétek rendezvényünket! 

Az idei év egyik legnagyobb 
újdonsága volt, hogy első alka-
lommal két rajthelyszínről – Tát 
és Ebed településekről – indul-
hattak a kerékpárosok, ezzel 
még színesebbé és változato-
sabbá téve a túra élményét.

A résztvevők négy különböző 
táv közül választhattak:

 S táv – 22 km (Tát–Eszter-
gom–Tát útvonal)

 M táv – 30 km (Ebed–Karva–
Ebed útvonal)

 L táv – Tát–Ebed–Tát útvonal
 XL sporttáv – 76 km (Tát–

Ebed–Karva–Tát útvonal)

A különböző nehézségű útvo-
nalaknak köszönhetően min-
denki megtalálhatta a számára 
megfelelő kihívást. A rajtok idén 
is különböző időpontokban 
indultak: az XL sporttáv részt-
vevői 9:00-kor, az L táv túrá-
zói 9:30-kor, míg az S és M táv 
indulói 10:00-kor vágtak neki a 
kilométereknek.

A kerékpárosok biztonságos 
körülmények között, kerék-
párutakon, valamint védett és 
lezárt útszakaszokon halad-
hattak, így valóban átélhették 
a kerékpározás szabadságát és 
az együtt tekerés örömét. 

A túra napja a regisztráci-
óval kezdődött, ahol minden 
résztvevő átvehette a rajtcso-
magját, majd a célba érkezés 
után jól megérdemelt érem 
és egy finom, forró gulyás-
leves várta a fáradt, de bol-
dog túrázókat. A rendezvény 
zárásaként a hagyományos 
tombolahúzás is sok örömteli 
pillanatot hozott.

A rendezvény sikeres lebonyo-
lításáért köszönetünket fejezzük 
ki Tát Város Önkormányzatá-
nak, Ebed Önkormányzatának, 
az Első "Motorvéd" Polgárőr 
Egyesületnek, a polgárőrségnek, 
a rendezvény biztosításában 
közreműködő hatóságoknak, 
valamint önkénteseink elhiva-
tott és áldozatos munkájának.

Külön hálával tartozunk 
partnereinknek és támogató-
inknak, akik hozzájárultak az 
esemény színvonalas megva-
lósításához: Rajos Szikvíz Kft., 
Sena, Woom, Kross, ZoliKerék-
pár, unior Kertész Kft., Dyna-
micNetwork, BabitsKft., BOT-
LIKTrans, DynaPrint.

Végezetül köszönjük minden 
kedves résztvevőnek a sport-
szerű jelenlétet és a bizalmat – 
bízunk benne, hogy a jövőben is 
hasonlóan szép közös sikereket 
érhetünk e

 Kicsit esős, kicsit napos, de 
annál inkább felejthetetlen 
– ez volt az igazi TÁT–EBED 
hangulat! 

Találkozunk jövőre is! 
HAJDÚ BÁLINT

TÁT–EBED BIKE TOUR 2026 
Egy felejthetetlen kerékpáros nap képekben, élményekben és 
összetartásban!

Június 13-án ismét életre kelt a TÁT–EBED BIKE TOUR, amelyet idén kissé sze-
szélyes időjárás kísért, de a változékony égbolt sem tudta elvenni a túrá-
zók lelkesedését. Eső, napsütés és igazi TÁT–EBED hangulat várta a résztve-
vőket, akik hatalmas mosollyal és elszántsággal vágtak neki a kiválasztott 
útvonalaknak.
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Olyan alkotásokat vártak, 
melyek településünk nevezetes 
épületeit, tereit, ismert és ked-
velt helyeit mutatják be akár 
jelen korban, akár régmúlt 
időkben. 

A pályázatra 77 alkotás érke-
zett, melyeket a Táti Szerdai 
Festők csoportja zsűrizett.

A z eredményhirdetésre 
2026. június 11-én került sor a 
Falumúzeumban. A rövid kis 
ünnepség fényét a Táti III. Béla 
Általános Iskola Kamarakóru-
sának és a Táti Lavotta János 
Alapfokú Művészeti Iskolának 
műsora emelte.

A megjelenteket Enyedi 
Márton az alapítvány elnöke 
köszöntötte. Elmondta, köszö-
nik a Táti III. Béla Általános 
Iskola vezetőségének, tanára-
inak és osztályfőnökeinek a 
pályázathoz nyújtott segítséget, 
a Táti Szerdai Festőknek a zsűri-
zést, a szülőknek pedig a gyer-
mekek ösztönzését. Örülnek, 
hogy az okos eszközök helyett 
most ceruzát, filcet és festéket 
ragadtak a nebulók.

A díjakat Enyedi Márton a 
kuratórium elnöke és Berendi 
Katalin az alapítvány titkára 
adata át. A Szerdai Festők zsű-
rizése alapján az alábbi ered-
mények születtek:

Alsó osztályos kategóriában:
1. Helyezett: Keinhoff Szonja 3.b 
osztályos tanuló  2. Helyezett: 
Hamerszki Gyula 3.b osztályos 
tanuló  3. Helyezett: Takács 
Zselyke 4.b osztályos tanuló 

Felső osztályos kategóriában:
1. Helyezett: Antal Gréta 7.b 
osztályos tanuló  2. Helyezett: 
Holencsik Liza 5.a osztályos 
tanuló 3. Helyezett: Balogh 
Tamara 6.b osztályos tanuló 

HÁMOS LÁSZLÓ

Tát nevezetességei
Rajzokon örökítették meg a település értékeit

A Táti Helytörténeti Értékmentő Alapítvány „Tát nevezetességei” címmel rajz-
pályázatot hirdetett a Táton élő gyermekek és a Táti III. Béla Általános Iskola 
tanulói számára.

FELSŐ TAGOZATOSOK PÁLYAMUNKÁI

ALSÓ TAGOZATOSOK PÁLYAMUNKÁI1. HELYEZETT PÁLYAMŰ




